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Safety requirement and warning

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical,sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if the have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

WARNING: Turbo nozzles* have a rotating brush in which parts may become entrapped. Please use them with
caution and only on intended surfaces. Please turn the vacuum cleaner off before removing entrapped parts or
cleaning the brush.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Cleaning and maintenance shall not be made by children without supervision.

Always disconnect the plug from the mains before cleaning or maintaining the appliance.

Never use the vacuum cleaner without its filters.

Caution

This appliance contains electrical connections:

¢ Never vacuum any liquid

¢ Do not immerse in any liquid for cleaning

¢ The hose should be checked regularly and must not be used if damaged.

The above can cause serious damage to the motor, which is not covered by the warranty.
This vacuum cleaner is for domestic use only.

Never use vacuum cleaner

¢ Close to flammable gases, etc.

¢ On sharp objects

e On hot or cold cinders, lit cigarette butts, etc.

¢ On fine dust, for instance plaster, concrete, flour.

Power cord precautions

¢ Regularly check that the plug and cord are not damaged. Never use the vacuum cleaner if the cord is damaged.

e |f the cord is damaged, it must be replaced only by an authorized Electrolux service centre in order to avoid
a hazard. Damage to the vacuum cleaner’s cord is not covered by the warranty.

e Never pull or lift the vacuum cleaner by the cord.

All servicing and repairs must be performed by an authorized Electrolux service centre. Store the vacuum
cleaner in a dry place.

Consumer information and sustainability policy

Electrolux declines all responsibility for all damages arising from any improper use of the appliance or in cases
of tampering with the appliance. For more details of warranty and consumers’ contacts see the Warranty
Booklet in the packaging

If you have any comments on the cleaner or the Operating Instructions manual please e-mail us at
floorcare@electrolux.com.

Sustainability policy

This product is designed with the environment in mind. All plastic parts are marked for recycling purposes.

For details see our website: www.electrolux.com.

The packaging material is chosen to be environmentally friendly and can be recycled.

Recycle the materials with the symbol £ .Put the packaging in applicable containers to recycle it.

Help protect the environment and human health and to recycle waste of electrical and electronic appliances.
Do not dispose appliances marked with the symbol with the household waste. Return the product to your
local recycling facility or contact your municipal office.

* Certain models only.

|
[N (T

Précautions de sécurité et avertissement

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans, ainsi que des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles et mentales sont réduites ou dont les connaissances et I’'expérience sont
insuffisantes, a condition d’étre surveillés ou d’avoir recu des instructions concernant I'utilisation sécurisée
de 'appareil et de comprendre les risques encourus.

AVERTISSEMENT: Les Turbo Brosse * sont dotées d’une brosse rotative dans laquelle des objets peuvent se
coincer. Veuillez les utiliser avec précaution et uniqguement sur des surfaces adaptées. Eteignez I'aspirateur
avant de retirer les objets coincés ou de nettoyer la brosse.

Les enfants doivent étre surveillés, pour éviter qu’ils ne jouent avec cet appareil.

Toujours débrancher la fiche de la prise avant toute opération de nettoyage ou d’entretien de votre aspirateur.

Ne jamais utiliser I'aspirateur sans filtres.

Attention

Cet appareil comporte des connexions électriques:

¢ Ne jamais aspirer de liquide.

¢ Pour nettoyer I'appareil, ne le plonger dans aucun liquide.

¢ | e flexible doit étre régulierement vérifié et ne doit pas étre utilisé s’il est endommage.

Les élements susmentionnés peuvent provoquer de graves dommages au moteur. La garantie ne prend pas
en charge ce type de dommage.

Cet aspirateur est exclusivement destiné a un usage domestique.

Ne jamais utiliser I’aspirateur:

e A proximité de gaz inflammables, etc.

e Sur des objets pointus

e Sur des cendres chaudes ou refroidies, des mégots de cigarettes incandescents, etc.

e Sur des particules de poussiere tres fines issues entre autres du platre, du béton ou de la farine.

e | es produits en bombe aérosol peuvent étre inflammables. Ne pas vaporiser de tels produits a proximité ou
sur I'aspirateur.

Précautions d’emploi du cordon d’alimentation

e \/érifier régulierement que la prise et le cordon ne sont pas endommageés. Ne jamais utiliser I'aspirateur si le
cordon est endommagé.

¢ Sj le cordon d’alimentation est endommagg, il peut uniquement étre remplacé dans un Centre Service Agréé
Electrolux, afin d’éviter tout danger. Les dommages portés au cordon de I'aspirateur ne sont pas couverts par
la garantie.

¢ Ne jamais tirer ni soulever I'aspirateur par le cordon.

Toutes les révisions et réparations doivent étre effectuées dans un Centre Service Agrée Electrolux. Ranger
I'aspirateur dans un endroit sec.

Informations consommateur et fin de vie

Electrolux décline toute responsabilité pour les dommages résultant d’une utilisation incorrecte de I'appareil ou
en cas de modification de I'appareil. Pour plus d’informations sur la garantie et les points de contact consom-
mateur, voir le livret de garantie inclus dans I'emballage.

Pour nous transmettre vos commentaires sur I'aspirateur ou sur les instructions d’utilisation, envoyez un e-mail a
I'adresse floorcare@electrolux.com

Appareil en fin de vie

Ce produit a été concu dans un souci de respect de I’environnement. Tous les éléments en plastique sont
marqués a des fins de recyclage. Pour plus de détails, visiter notre site Web : www.electrolux.com.

Les emballages sélectionnés sont sans danger pour I'environnement et recyclables.

Recyclez les matériaux portant le symbole /% .Déposez les emballages dans les conteneurs prévus a cet effet.
Contribuez a la protection de I'environnement et a votre sécurité, recyclez vos produits électriques et électroniques.
Ne jetez pas les appareils portant le symboleﬁ avec les ordures ménageres. Emmenez un tel produit dans votre
centre local de recyclage ou contactez vos services municipaux.

* Suivant les modeles.
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Veiligheidsvereiste en waarschuwing

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door mensen met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder toe-
zicht staan of instructies hebben gekregen over het veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de eventuele
gevaren begrijpen.

WAARSCHUWING: Turbomondstukaccessoires* zijn voorzien van een roterende borstel waarin deeltjes vast
kunnen komen te zitten. Let bij het gebruik van deze accessoires goed op en gebruik ze alleen op de bedoel-
de oppervlakken. Schakel de stofzuiger uit voordat u vastgelopen deeltjes verwijdert of de borstel schoon-
maakt.

Let op dat kinderen niet met het apparaat spelen.

Trek altijd de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat gaat reinigen of onderhouden.

Gebruik de stofzuiger nooit zonder filters.

Waarschuwing

Dit apparaat bevat elektrische verbindingen.

® Zuig nooit vloeistoffen op.

e Dompel het apparaat nooit in water om het schoon te maken.

e Controleer de slang regelmatig en gebruik deze niet als u beschadigingen opmerkt.

Bovengenoemde zaken kunnen schade aan de motor veroorzaken. Dergelike schade valt niet onder de garantie.
De stofzuiger is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.

Gebruik de stofzuiger nooit in deze situaties

¢ |In de buurt van ontvlambare gassen, enz.

e Bij scherpe voorwerpen.

¢ \oor hete of koude as, brandende sigarettenpeuken, enz.
e \/oor fijn stof van bijvoorbeeld gips, beton of bloem.

Voorzorgsmaatregelen betreffende het elektrische snoer

e Controleer regelmatig of de stekker en het snoer niet beschadigd zijn. Gebruik de stofzuiger nooit als het
snoer beschadigd is.

¢ Als het snoer is beschadigd, mag dit alleen bij een erkend Electrolux Service Centre worden vervangen om
risico te vermijden. Schade aan het snoer van de stofzuiger valt niet onder de garantie.

¢ Nooit door middel van het snoer de stofzuiger naar u toe trekken of optillen.

Alle servicebeurten en reparaties moeten uitgevoerd worden door een erkend Electrolux Service Centre. Be-
waar de stofzuiger op een droge plaats.

Klantinformatie en milieubeleid

Electrolux wijst alle aansprakelijkheid van de hand voor schade die ontstaat als gevolg van onjuist gebruik van
het apparaat of onbevoegde aanpassingen van het apparaat. Zie het bijgesloten garantieboekje voor meer
informatie over de garantie en contactpersonen voor klanten.

Als u opmerkingen hebt over de stofzuiger of over de handleiding, kunt u een e-mail sturen naar
floorcare@electrolux.com.

Milieubeleid

Het ontwerp van dit product is zeer milieuvriendelijk. Alle kunststof onderdelen kunnen worden hergebruikt. Ga
voor meer informatie naar onze website: www.electrolux.com.

Het verpakkingsmateriaal is geselecteerd op millieuvriendelijkheid en kan worden gerecycled.

Recycle de materialen met het symbool . Gooi de verpakking in een geschikte verzamelcontainer om het te
recyclen. Help om het milieu en de volksgezondheid te beschermen en recycle het afval van elektrische en elektron-
ische apparaten. Gooi apparaten gemarkeerd met het symbool niet weg met het huishoudelijk afval. Breng het
product naar het milieustation bij u in de buurt of neem contact op met de gemeente.

* Alleen bepaalde modellen.
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Wymogi bezpieczenstwa i ostrzezenie

Urzadzenie moga obstugiwac dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby 0 ograniczonych

zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniegj
wiedzy lub doswiadczenia, jesli beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i beda Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.
OSTRZEZENIE: Turbossawki*, bedace wyposazeniem dodatkowym odkurzacza, sa wyposazone w
obracajgce sie szczotki, w ktdrych moga zakleszczy¢ sie mate przedmioty. Dlatego nalezy uzywac ich
ostroznie i tylko do odkurzania odpowiednich powierzchni. Przed wyjeciem zakleszczonego przedmiotu lub
przystgpieniem do czyszczenia szczotki nalezy wytgczy¢ odkurzacz.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnosc, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

Zawsze odtgczaj zasilanie przed czyszczeniem lub konserwacjg odkurzacza.

Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez filtrow.

Ostrzezenie

To urzadzenie zawiera potaczenia elektryczne:

¢ Nie wciggaj do odkurzacza zadnych ptynow

¢ Nie zanurzaj odkurzacza w zadnym ptynie w celu umycia

¢ \WWaz nalezy regularnie sprawdzac, a w razie stwierdzenia uszkodzenia nie wolno go uzywac.
Opisane powyzej czynnosci moga powaznie uszkodziC silnik. Uszkodzenie takie nie jest objete gwarancja.
Odkurzacz jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.

Nigdy nie uzywaj odkurzacza

¢ \W poblizu gazéw tatwopalnych itp.

¢ do odkurzania przedmiotow z ostrymi krawedziami

¢ do odkurzania zarzgcych sie lub zimnych popiotow, tlgcych sie niedopatkow itp.
¢ do odkurzania drobnego pytu, np. gipsu, gruzu, cementu, maki.

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa przewodu zasilajgcego

¢ Nalezy regulamie sprawdzac, czy wtyczka lub przewdd zasilajgcy nie sq uszkodzone.

Nigdy nie wolno uzywac odkurzacza, jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony.

¢ \\V razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiane nalezy powierzyC autoryzowanemu Serwisowi
firmy Electrolux lub osobie o odpowiednich kwalifikacjach, tak aby unikng¢ niebezpieczenstwa. Uszkodzenie
przewodu zasilajgcego odkurzacza nie jest objete gwarancja.

¢ Nigdy nie wolno ciggna¢ ani podnosi¢ odkurzacza, trzymajac go za przewod zasilajgey.

Serwisowanie i naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez personel autoryzowanego centrum serwisowego
firmy Electrolux. Odkurzacz nalezy przechowywac¢ w suchym pomieszczeniu.

Informacje dla klienta i zasady ekologiczne

Firma Electrolux nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia powstate w wyniku
nieprawidtowego uzytkowania urzgdzenia lub nieodpowiedniego obchodzenia sie z urzadzeniem. Dodatkowe
informacije na temat gwarancji i dane kontaktowe mozna znalez¢ w ulotce gwarancyjnej dotgczonej do opakow-
ania.

W przypadku jakichkolwiek uwag dotyczgcych odkurzacza lub informacji zawartych w instrukcji obstugi pros-
imy o skontaktowanie sie z nami pod adresem: floorcare@electrolux.com.

Zasady ekologiczne

Ten produkt zaprojektowano z troska o Srodowisko naturalne. Wszystkie czesci plastikowe zostaty oznako-
wane do utylizacji. Szczegotowe informacije znajdujg sie w naszej stronie Internetowe;:

www.electrolux.com.

Materiat, z ktdrego wykonano opakowanie, jest przyjazny dla srodowiska i moze zosta¢ oddany do recyklingu.
Materiaty oznaczone symbolem £ nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzgdzenia wiozy¢ do odpowied-
niego pojemnika w celu przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac¢ o ponowne przetwarzanie odpadow
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢ sSrodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzgdzen oznaczonych symbolem razem z odpadami domowymi. Nalezy zwroci¢ produkt do miejs-
cowego punktu ponownego przetwarzania lub skontaktowac sie z odpowiednimi wiadzami miejskimi.

* Tylko niektore modele.
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Biztonsagi kovetelmények és figyelmeztetések

Korlatozott fizikai, mentélis vagy érzékelési kepessegl személy (ideértve a 8 év alatti gyermekeket is), tovabba

a készulék hasznalataban nem jartas személy a készlléket csak akkor miUkddtetheti, ha a biztonsagaért felel6s
személy utmutatassal latta el vagy gondoskodik a felligyeletérdl.

FIGYELEM: A turbofej” beépitett forgokefével rendelkezik, melybe apro targyak beszorulhatnak. Keérjuk,
elévigyazatosan €s csak az eldirt tipusu fellleteken hasznalja. Mielétt a beszorult targyat eltavolitang, feltétlendl
kapcsolja ki a porszivot.

Gyermekek a készlléket csak felugyelet mellett mikddtethetik, és Ugyelni kell arra, hogy ne hasznaljak jatékra.
A készUleket tisztitas vagy karbantartas elétt mindig aramtalanitsa.

A porszivot soha ne haszndlja a hozza tartozé szirék nélkudl.

Vigyazat!

A késziilék elektromos csatlakozasokat tartalmaz.

¢ Ne szivjon fel folyadékot a porszivoval.

¢ Ne tegye a porszivot folyadékba tisztitas céljiabdl.

e A gégecsovet rendszeresen ellendrizni kell, és sérilés esetén nem szabad hasznalni.
A felsorolt esetekben a motor sulyosan karosodhat, és erre nem terjed ki a garancia.
A porszivot kizarolag haztartasi célra szabad hasznalni.

Soha ne hasznalja a porszivot

e Gyulékony gazok stb. kdzelében,

* éles targyak felszivasara,

® izz0 vagy kialudt parazs, illetve égo cigarettavegek felszivasara,
e finom por, példaul gipsz, cement vagy liszt felszivasara.

s

A halozati tapkabellel kapcsolatos elGirasok

e |[dénként ellendrizze, hogy nem sérllt-e meg a csatlakozo vagy a kabel. Ne haszndlja a porszivot, ha a kabel

sérult.

e Ha a kabel sérult, a veszely elkerllése érdekében csak hivatalos Electrolux markaszervizben cserélhetik ki. A

garancia nem vonatkozik a porszivo kabelének karosodasara.

e Soha ne huzza és ne emelje fel a porszivot a kabelénél fogva.

A karbantartasi és javitasi munkak csak hivatalos Electrolux markaszervizben végezhetdk el. A porszivot szaraz
helyen tarolja.

Vasarloi tajékoztato, kérnyezetvédelmi iranyelvek

Az Electrolux nem vallal felelésséget semmilyen olyan karral kapcsolatban, amely a készulék helytelen hasznala-
tabadl vagy barmilyen atalakitasabdl ered. A garancia részleteit és a kapcsolatfelvételi lehetdségeket a csomaghoz
mellékelt garancia kdnyv tartalmazza.

Eszrevételeit a porszivéval vagy a hasznélati Gtmutatéval kapcsolatban e-mailben a

floorcare@electrolux.com cimen varjuk.

Kornyezetvédelmi iranyelvek

A termék tervezésekor és gyartasakor figyelembe vettlk a kdrnyezetvédelmi szempontokat. Az 6sszes mianyag
alkatrészt ellattuk az Ujrahasznositast célzo jeloléssel. Részleteket webhelylnkon, a kovetkezé cimen olvashat:
www.electrolux.com

A csomagolas anyaga koérnyezetbarat és ujrahasznosithato.

A kdvetkezd jelzéssel ellatott anyagokat hasznositsa Ujra: L’}_\ Ujrahasznositashoz tegye a megfelels konté-
nerekbe a csomagolast. Jaruljion hozza kdrnyezetlink és egészségunk védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektro-
mos €s elektronikus hulladekot. A JF tiltd szimbolummal ellatott készuiléket ne dobja a haztartasi hulladék kdze.
Juttassa el a készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy 1épjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.

* Csak egyes tipusoknal.
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Bezpecnostni pozadavky a varovani

Tento spotrebiC smi pouzivat déti starsi osmi let nebo osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusSenosti a znalosti pouze, pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohledriuje bezpecny provoz spotrebice, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

UPOZORNENI: Ruénf turbo hubice* jsou vybaveny otadivym kartaSem, do kterého se mohou zachytit réizné
predméty. Pouzivejte je opatrné a pouze na uréené povrchy. Pred odstrafiovanim zachycenych predmétd nebo
cistéenim kartacCe vysavac vypnéte.

Davejte pozor, aby si s pristrojem nehraly déti.

Pred cisténim nebo udrzbou zarizeni vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

Nikdy vysava¢ nepouzivejte bez filtrd.

Varovani

Zarizeni obsahuje elektrické spoje:

¢ Nikdy nevysavejte tekutiny

e P¥i Cisténi neponorujte do vody

¢ Hadici je potreba pravidelné kontrolovat a nesmi se pouzivat, pokud je poSkozena.

VySe uvedené predméty a materialy mohou zpUlsobit vazné poskozeni motoru — poskozeni, na které se nevzta-
huje zaruka.

Tento vysavac je urCen pouze k domacimu pouziti.

Nikdy nevysavejte

e \/ blizkosti horlavych plynd, atd.,

e ostré predmety,

e ¢ 7havy ani chladny popel, horici cigaretove nedopalky atd.,
e e iemny prach, napriklad ze sadry, betonu, mouky.

Manipulace s pFivodni $idrou

e Pravidelné kontrolujte, neni-li zastrcka a Sndra poskozena. Nikdy nepouzivejte vysavac s poskozenou Snlirou.
e Dojde-li k poskozeni privodni $nlry, musi byt vyménéna v autorizovaném servisnim centru spole¢nosti Elec-
trolux, aby se predeslo nebezpecnym situacim. Na poskozeni Sniliry vysavace se zaruka nevztahuije.

¢ \/ysavac nikdy netahejte nebo nezvedejte za privodni $ndru.

VesSkerou udrzbu a opravy sméji provadét pouze autorizovana servisni centra spolecnosti Electrolux. Vysavac
uchovavejte na suchém miste.

Informace pro spotiebitele a zasady pro zvy$eni odolnosti viiéi opotiebeni

Spolecnost Electrolux odmita veskerou zodpoveédnost za jakakoli poskozeni vznikla vinou nespravného
naleznete v brozurce Zaruka, ktera je soucasti baleni.

Pokud mate jakékoli pripominky ohledné vysavace nebo navodu k pouziti, zaslete je prosim e-mailem na
adresu floorcare@electrolux.com.

Zasady pro zvyseni odolnosti vici opotrebeni

Tento vyrobek je navrzen s ohledem na zivotni prostredi. VSechny plastové dily jsou oznaCeny pro Ucely re-
cyklace. Vice informaci naleznete na naSem serveru: www.electrolux.com

Obalovy material je ekologicky a mtize byt recyklovan.

Recyklujte materidly oznacené symbolem /. Obaly vyhodte do prislusnych odpadnich kontejner( k recyklaci.
Pomahejte chranit zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat elektrické a elektronické spotrebice urcené k
likvidaci. Spotrebice oznacené prislusnym symbolem nelikvidujte spolu s domovnim odpadem. Spotrebic
odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Urad.

* Pouze u nékterych modelU.
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Varnostne zahteve in opozorila

To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali ra-
zumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem

izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali ¢e so dobile

ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in e se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

OPOZORILO: Roc¢na turbo sesalna krtaca* ima vrteCo krtaco, v katero se lahko ujamejo deli. Uporabljajte jo
previdno in samo na predvidenih povrsinah. Izklopite sesalnik, preden zacnete odstranjevati ujete dele ali Cistiti
krtaco.

Otroke je treba nadzirati, da se ne bodo igrali z aparatom.

Pred CisCenjem ali vzdrzevanjem aparata iztaknite napajalni kabel iz elektri¢ne vticnice.

Sesalnika ne uporabljajte brez filtrov.

Pozor

Aparat vsebuje elektricne prikljucke:

* Ne sesajte tekocin

e Pri CiSCenju aparata ne potapljajte v vodo

e Redno preverjajte, ali je upogibljiva cev poskodovana in je v tem primeru ne uporabljajte
Navedeni vzroki lahko povzrocijo resno okvaro motorja, ki je garancija ne krije.

Sesalnik je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu.

Sesalnika ne uporabljajte:

¢ Blizu vnetljivin plinov ipd.

¢ za sesanje ostrih predmetov

e za sesanje vroCe ali hladne zlindre, tlecih cigaretnih ogorkov itd.
¢ za sesanje finega prahu, npr. mavca, betona ali moke

Opozorila v zvezi z elektricnim napajalnim kablom

¢ Redno preverjajte, Ce je kabel poSkodovan. Sesalnika nikoli ne uporabljajte, Ce je kabel poskodovan.

* Ce je napajalni kabel poskodovan, ga sme zamenjati le Electroluxov serviser, sicer se izpostavijate nevarnosti.
Poskodbe napajalnega kabla sesalnika garancija ne krije.

¢ Sesalnika nikoli ne vlecite ali dvigujte za kabel.

Vsa vzdrzevalna dela in popravila mora opraviti pooblasCeni Electroluxov servis. Sesalnik shranjujte na suhem
mestu.

Informacije za potrosnike in opis politike trajnostnega razvoja

Electrolux zavraca vso odgovornost za Skodo, ki nastane zaradi nepraviline uporabe aparata ali zaradi
nepooblasc¢enega poseganja v aparat. Podrobnejse informacije o garanciji in kontaktnih podatkih za stranke
preberite v prilozeni garancijski knjizici.

Ce imate kakrgnakoli dodatna vpraganja ali komentarje v zvezi s sesalnikom ali navodili za uporabo, smo vam na
voljo na e-postnem naslovu floorcare@electrolux.com.

Politika trajnostnega razvoja

Pri naCrtovanju tega izdelka smo poskrbeli tudi za varovanje okolja. Vsi plasti¢ni deli so oznaceni za recikliranje.
Podrobnosti lahko preberete na nasem spletnem mestu: www.electrolux.com

Ovojnina je okolju prijazna in jo je mogoce reciklirati.

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol £ . Embalazo odloZite v ustrezne zabojnike za reciklazo. Pomaga-
jte za&cititi okolje in zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektriCnih in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
simbolom X, ne odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali
se obrnite na obcinski urad.

* Le doloceni modeli.
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Bezpecnostné poziadavky a vystrahy

Tento spotrebiC mbzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi

alebo psychickymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba ak s pod dozorom inej osoby,
alebo ak boli inou osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a ak rozumeju pripadnym rizikam.
UPOZORNENIE: Turbo hubice* maju rotacnu kefu, v ktorej mdzu uviaznut necistoty. Pouzivajte ich opatrne a
len na ur¢enych povrchoch. Pred odstraniovanim uviaznutych necistét alebo Cistenim kefy vypnite vysavac.
Nikdy nedovolte, aby sa deti s pristrojom hrali.

Pred Cistenim alebo udrzbou pristroja vzdy vytiahnite kabel zo zasuvky.

Nikdy nepouzivajte vysavac bez filtrov.

Varovanie!

Tento pristroj obsahuje elektronické spoje.

¢ Nikdy nevysavajte tekutiny.

e Pristroj necistite ponaranim do ziadnej tekutiny.

¢ Hadica by sa mala pravidelne kontrolovat a nesmie sa pouzivat, ak je poSkodena.
Nedodrzanie tychto pravidiel mbze spdsobit vazne poskodenie motora, na ktoré sa nevztahuje zaruka.
Tento vysavac je urCeny iba na pouzitie v domacnosti.

Vysavac nikdy nepouzivajte na vysavanie:

¢ \/ blizkosti horlavych plynov atd.,

e ostrych predmetoy,

¢ horucich alebo studenych uhlikov, horiacich cigaretovych ohorkov a pod.,
® iemného prachu, napr. z omietky, betdnu, muky.

Opatrenia tykajuce sa kabla napajania

¢ Pravidelne kontrolujte, ¢i nie su zastréka alebo Snura poskodené. Nikdy nepouzivajte vysavac, ak je snura
poskodena.

¢ Ak je kabel napajania poskodeny, mdze ho vymenit len technik autorizovaného servisného centra
spolo¢nosti Electrolux, aby sa predislo Urazu. Na poskodenie kabla vysavaca sa nevztahuje zaruka.

¢ \/ysavac nikdy netahajte ani nezdvihajte za privodnu Snuru.

Kompletny servis a opravy musi vykonavat autorizované servisné stredisko spolocnosti Electrolux. Vysavac
skladujte na Cistom a suchom mieste.

Informacie pre spotrebitela a stratégia trvalo udrzatelného rozvoja.

Spolo¢nost Electrolux nenesie zodpovednost za ziadne Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
alebo neopréavnenym zasahovanim do spotrebi¢a. Dalsie informacie o zaruke a kontakty pre spotrebitelov naj-
dete v podmienkach zaruky dodanych v baleni.

Ak mate pripomienky k vysavacu alebo navodu na pouzivanie, poslite nam e-mail na adresu
floorcare@electrolux.com.

Stratégia trvalo udrzatelného rozvoja

Tento vyrobok je navrhnuty s ohlfadom na Zivotné prostredie. VsSetky plastové sucasti st oznacené na Ucely
recyklacie. DalSie informacie najdete na nasej webovej stranke www.electrolux.com.

Pouzité baliace materialy nezatazuju zivotné prostredie a mozno ich recyklovat.

Materidly oznagené symbolom /% odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chranite zivotné prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych spotrebicov. Nelikvidu-

jte spotrebice oznacené symbolom spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok odovzdajte v miestnom
recyklacnom zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo mestsky urad.

* Len niektoré modely.
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U3uncksaHusi n npeaynpexaeHust 3a 6e3onacHoCcT*

Toan ypen Moxxe Oa Obae 13ron3saH OT AeLa Haf, 8 roayiLLHA Bb3PAaCT, KakTo Y NiLA C HaMarieH

OUBNHECKI, CETUBH U YMCTBEHV BB3MOXXHOCTV WK LI 6e3 ONT 1 NO3HAHMA, CaMO aKo Te Ca Mo, HabnkoaeHe Win
EbOaT VHCTPYKTVPaHM OTHOCHO Be3oracHara yriotpeba Ha ypena U Bb3MOXKHIATE PUCKOBE.

BHVIMAHWVE: Typ60 HakparHuM™® nmat BbpTSLLA Ce YeTKa, B KOATO MOraT fa nonagHar 4acTu.

Monsi, nanonaeamnTe ri BHIMATENHO 1 CaMO BbPXY NpeaHasHa4veHy MoBbPXHOCTU. Mons, 3KtoYeTe
npaxocMykadkaTta, npean aa oOTCTpaHUTE YI0BEHWTE HYacTu UK a NoYUCTUTE YeTKara.

[euata TpsabBa ga ce HaasupasarT, 3a Aa Ce rapaHTypa, Ye Hama a Ccu UrpasaT ¢ ypeana.

['peOy MOHMCTBaHE WM U3BBPLLIBAHE HA TEXHUHECKO OOCITy>KBaHE Ha ypeaa 13BaeTe LLEercesia OT KOHTaKTa.

Hvikora He n3nonseanTe NpaxocMykadkara 6e3 puiTpu.

BHumaHue

To3n ypen nma enekTpu4eckn BPpb3KU:

® HyKora He BCMyKBanTe TEYHOCTU C MpaxocMyKadkara

® He notanganTe B TEYHOCTU MPU MOYNCTBaHE

e MapKy4bT TpsibBa [a ce npoBepsiBa peaoBHO 1 He TpsbBa fa Ce 13Mon3Ba, ako € NoBpeaeH.
fopecrnomeHaTuTe AeNCTBUS MOXE fia NPUHMHAT Cepro3Ha NoBpeaa Ha eeKTpoaBuraTensi, KoaTo He ce
MoKpmBa OT rapaHuUnaTa.

[MpaxocMyKa4dkarta e camo 3a JoMallHa ynotpeoba.

Hukora He nusnonssanTte NnpaxocmMmyKkadykarta

® B 6n130CT 40 BBb3MNIaMeHVIMN ra3ose 1 Ap.

e 3a OCTpU NPeOMETMW.

e Bbpxy ropella nnm cTyoeHa Crypus, 3a ropsLlun yrapkm Ot umrapuy v op.
e 3a dhrH npax, HanpUMep Masunnka, 6eToH, BpaLLHO.

MpepnasBaHe Ha 3axpaHBaLWMAa Kaben

* PeOBHO NMPOBEPSBaNTE Aanu LLENCETbT U KabenbT He ca noBpeaeHu. Hyukora He nonasante
npaxocMykadkaTa, ako KabesbT € NoBpeneH.

* AKO 3axpaHBalLVAT Kaben e noBpeneH, Ton TpsibBa Aa 6bae CMeHEH CaMO B YMb/IHOMOLLIEH CEPBU3EH
LeHTBbP Ha Electrolux, 3a oa ce nsberHe onacHOCT. [loBpena B kabena Ha npaxocMykadkara He ce NoKprea
OT rapaHuusTa.

® HyKora He ObpranTe U He BOMramTe npaxocMykadkara 3a kabena.

BCryky peMOHTU 1 CEPBU3HO OBCNY>KBaHe TpsbBa Aa Ce M3BBbPLUBAT B YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTHP Ha
Electrolux. CbxpaHsaBanTe npaxocMykadkara Ha Cyx0O MSACTO.

UHdopmauusa 3a noTpebuTtensa u npasuna 3a HageXxaHa ekcnnoarauyusi

Electrolux He HOCK HKakBa OTTOBOPHOCT 32 LLIETU, MPUHMHEHW OT HempasiHa yrnotpeba Ha ypena Win B ClyHam
Ha MaHVInyaLym o ypeda. 3a no-rnofapobHa nHopMaLyst OTHOCHO rapaHLMsTa 1 HgopMaLs 3a KOHTaKT 3a
MOTPEOUTENNTE, BIPKTE rapaHUVIOHHATa KapTa, ChObpKallla Ce B OrnakoBKaTa. AKO MMare 3abeNexkk/ BbB Bpb3ka C

MpaxocMyKaYkaTa W PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMM 3a paboTa, MOSIS, CBBOXKETE CEe C HaC, KaTo U3NpaTuTe UMeIs Ha:

floorcare@electrolux.com

MpaBuna 3a HapeXxAaHa ekcnaoaTauus

Toaun NpoayKT e paspaboTeH C MUCHS1 3a OKOMHaTa cpefa. Becnyky mnactMacoBu YacTu 3a peupkipaHe
ca MapKupaHy . 3a noBe4ve NoAPOBHOCTY NOceTeTE Halna yebcanT: www.electrolux.com. OnakoBbYHUTE
MaTepuann ca 6e3onacHn 3a OKonHaTa cpefa 1 MoraT fa ce peunkmpar.

PelLvknvpanTe matepnannTte CbC CUMBOSIA L’}) [oCTaBANTE ONAaKOBKUTE B CbOTBETHUTE KOHTEVNHEPU 3a
pPeuVKIMpPaHeTo M. [ToMOrHeTe 3a ona3BaHETO Ha OKONHaTa cpefa 1 HOBELIKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
PELMKIIMPAHETO Ha OTNagbL/ OT EIEKTPUHECKN 1 EIEKTPOHHM ypeau. He nsxebpnante ypeamTe, O3Ha4eHu
CbC cnumBOSa X , 3ae0HO C BUTOBaTa CMET. BBPHETE ypena B MECTHVA MyHKT 3a PELKIMPaHE WM Ce OObPHETE KbM
BaLLiaTa OBLLMHCKA Cry>kba.

* Camo 3a onpeneneHy Mogenu.
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Cerinta si avertisment de siguranta

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau dupa o scurta
instruire care sa le ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa inteleaga
pericolele la care se expun.

AVERTISMENT: Turbo™ din accesorille aspiratorului au o perie rotativa in care se pot bloca piese. Va rugam sa le utilizati
cu atentie doar pe suprafetele recomandate. Va rugam sa opriti aspiratorul inainte de a scoate piesele blocate sau inainte
de a curata peria.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

Scoateti intotdeauna fisa din priza inainte de a curata sau intretine aparatul.

Nu utilizati niciodata aspiratorul fara filtrele acestuia.

Atentie

Acest aparat este prevazut cu conexiuni electrice:

¢ Nu aspirati niciodata lichide

¢ Nu scufundati aparatul in niciun lichid pentru curatare

e Furtunul trebuie verificat periodic si nu trebuie folosit in cazul in care este deteriorat.

Cele de mai sus pot cauza deteriorari grave motorului, deteriorari care nu sunt acoperite de garantie.
Aspiratorul este destinat exclusiv pentru uz casnic.

Nu utilizati niciodata aspiratorul

e in apropierea unor gaze sau alte substante inflamabile

¢ Pe obiecte taioase

® Pentru cenusa fierbinte sau rece, mucuri de tigara nestinse etc.
e Pentru praf fin, de exemplu tencuiala, ciment,faina.

Precautii legate de cablul de alimentare

e \Verificati periodic integritatea cablului si a fisei de racordare la priza. Nu folositi niciodata un aspirator al carui
cablu de alimentare este deteriorat.

e in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolul, acesta trebuie nlocuit de un
centru de service autorizat de Electrolux. Deteriorarea cablului electric al aspiratorului nu este acoperita de
garantie.

e Nu mutati si nu ridicati niciodata aspiratorul tragand de cablu.

Toate operatiile de service si reparatiile trebuie efectuate de un centru de service autorizat de Electrolux.
Pastrati aspiratorul intr-un loc uscat.

Informatii pentru clienti si politica de durabilitate

Electrolux nu isi asuma raspunderea pentru deteriorarile cauzate de utilizarea necorespunzatoare a aparatului
sau n cazul in care se aduc modificari aparatului. Pentru mai multe detalii privind garantia si contactele pentru
clienti consultati Brosura de garantie din pachet

Daca aveti comentarii referitoare la aspirator sau la manualul cu Instructiuni de functionare, trimiteti-ne un e-
mail la adresa floorcare@electrolux.com

Politica de durabilitate

Acest produs este conceput in conformitate cu normele de protectie a mediului inconjurator. Toate componen-
tele din plastic sunt marcate in scopul reciclarii. Pentru detalii vizitati site-ul nostru

web: www.electrolux.com

Ambalajul este ales pentru a fi ecologic si poate fi reciclat.

Reciclati materialele marcate cu simbolul L’}_\ Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane si la reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate cu acest simbol impreuna cu deseurile mena-
jere. Returnati produsul la centrul local de reciclare sau contactati administratia orasului dvs.

* Disponibil numai pentru unele modele.
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Sigurnosni zahtjevi i upozorenja

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na vise i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilninh ili

mentalnih mogucénosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te

razumiju uklju¢ene opasnosti.

UPOZORENUJE: Rucne turbo Cetke™ imaju rotirajuce Cetke u koje se dijelovi mogu zaglaviti. Pazljivo in upotrebljavaite i
samo na za to namijenjenim povrSinama. Obavezno iskljucCite usisavac prije uklanjanja zaglaviienih dijelova ili Cis¢enja
Cetke.

Potreban je nadzor nad djecom kako se ne bi igrala aparatom.

Uvijek izvucite utikac iz utiCnice prije CiS¢enja i odrzavanja aparata.

Nikada ne koristite usisivaC bez njegovih filtara.

Oprez

Uredaj ima elektri¢ne prikljucke:

¢ Nikada nemoijte usisavati bilo kakvu tekucinu

¢ Ne uranjajte ga ni u kakvu tekucinu zbog CisCenja

¢ Redovito provjeravajte crijevo i ne koristite ga u slu€aju oStecenja.

U protivnom mogu nastati ozbiljna oStecenja motora - oStecenja koja nisu pokrivena jamstvom.
Usisivac je namijenjen iskljuCivo uporabi u domacinstvu.

Nikada ne koristite usisivac

¢ Blizu zapaljivin plinova i sl.

e 7a usisavanije ostrih predmeta

e vrucih ili ohladenih ugaraka, upalienih opusaka itd.
® za usisavanje sitne prasine poput gipsa,
cementa, brasna.

Upozorenja o elektricnom kabelu

e Redovno provjeravajte da li su uti¢nica i kabel neosteceni. Ne upotrebljavajte usisavac ako je kabel ostecen.
¢ Ako je kabel oSte¢en, mora se zamijeniti u ovlastenom Electroluxovom servisu da bi se izbjegla opasnost.
Jamstvo ne ukljuCuje oStecenja kabela usisivaca.

¢ UsisavaC nikad ne vucite i ne dizite za kabel.

Usluge odrzavanja i popravaka moraju biti izvedene u ovlastenom Electroluxovom servisu. Usisiva¢ odlazite na
suhom mijestu.

Informacije za korisnike i politika zastite okoliSa

Electrolux ne prihvaca nikakvu odgovornost za sva ostecenja nastala zbog neodgovarajuceg koristenja uredaja
ili u slucaju nestru¢nog rukovanja uredajem. Druge pojedinosti 0 jamstvu i korisniCkim kontaktima pogledajte u
jamstvenoj knjizici u paketu.

Imate i bilo kakvih komentara u vezi s usisivaCem ili uputama za rad, obratite nam se e-postom na
floorcare@electrolux.com.

Politika zastita okolisa

Ovaj proizvod izraden je na nacin koji je prinvatljiv za okolis. Svi plasti¢ni dijelovi oznaCeni su za recikliranje.
Pojedinosti potrazite na nasim web stranicama: www.electrolux.com

Ambalaza je bezopasna za okoli§ i moze se reciklirati.

Reciklirajte materijale sa simbolom L’}_\ Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne spremnike. Pomozite
u zastiti okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada od elektricnih i elektronickih uredaja. Uredaje
oznacene simbolom ne bacajte zajedno s ku¢nim otpadom. Proizvod odnesite na lokalno reciklazno
mijesto ili kontaktiraje nadleznu sluzbu.

* Samo neki modeli.
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Bezbednosni zahtev i upozorenje

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe kojima nedostaje iskustvo i znanje, ukoliko im se obezbedi nadzor ili im se daju
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja na bezbedan nacin i ukoliko shvajatu moguce opasnosti.
UPOZORENJE: Turbo mlaznice™ imaju roturajucu Cetkicu u kojoj moze do zaglavijivanja delova. Budite oprezni
prilikom njinove upotrebe i koristite ih samo na povrSinama za koje su predvidene. Kada je potrebno da uklonite
zaglavliene delove ili da odistite Cetko, obavezno prethodno iskljucite usisivac.

Decu treba kontrolisati da se ne bi igrala ovim uredajem.

Deca ne smeju da obavljaju Ciscenje i odrzavanje bez nadzora.

Uvek iskljucCite uredaj iz mreznog napajanja, pre nego sto zapocnete njegovo &iscenje ili odrzavanie.

UsisivaC nikada nemoijte koristiti bez njegovih filtera.

Oprez

Ovaj uredaj sadrzi elektriCne instalacije:

¢ Nikada ne usisavajte bilo kakvu te¢nost

¢ Ne potapajte ga u bilo kakvu te€nost radi Cis¢enja

¢ Crevo treba redovno kontrolisati i ne sme se koristiti ukoliko je oSteceno.

Gore navedeno moze prouzrokovati ozbilina oStecenja na motoru, koja nisu pokrivena garancijom.
Usisivac je predviden samo za ku¢nu upotrebu.

Nikada ne koristite usisiva¢

¢ U blizini zapaljivin gasova, itd.

¢ Na ostrim predmetima

¢ Na toplom ili hladnom pepelu, upalienim opuscima cigareta, itd.
¢ Na finoj prasini, na primer gipsu, betonu, brasnu.

Mere predostroznosti u vezi sa kablom za napajanje

* Redovno proveravajte da uti¢nica i kabl nisu oSteceni. Nikada nemoijte koristiti usisiva¢ ako je
oStecen.

* Ako je kabl oStecen, mora biti zamenjen od strane ovlas¢enog Electrolux servisnog centra kako bi se izbegle
eventualne opasnosti. Ostecenje na kablu usisivaca nije pokriveno garancijom.

¢ Nikad ne vucite i ne odizite usisiva¢ pomocu kabla.

Sve servisne radove i opravke mora da obavi ovlasceni Electrolux servisni centar. UsisivaC odlazite na suvom
mestu.

kabl

Informacije za potrosaca i politika odrzivosti

Electrolux ne prihvata nikakvu odgovornost za sva oStecenja nastala usled nepravilne upotrebe uredaja ili u
slu¢ajevima neovlascenih intervencija na uredaju. Detaljnije informacije u vezi sa garancijom i kontaktima za
korisnike potrazite u Garantnoj broSuri u ovom pakovanju

Ukoliko imate bilo kakve komentare na uredaj za CiScenje ili prirucnih za njegovo koriscenje, molimo vas da se
e-postom obratite na adresu floorcare@electrolux.com

Politika odrzivosti

Prilikom dizajniranja ovog uredaja vodilo se raCuna o zivotnoj sredini. Svi plasticni delovi su oznaceni kao podobni za
recikliranje. Vise informacija mozete pronaci na nasoj web lokaciji: www.electrolux.com

Materijal od koga je napravljena ambalaza izabran je tako da ne ugrozava zivotnu sredino i moze da se reciklira.
Reciklirajte materijale sa ovim simbolom £ . Stavite ambalaZu u odgovarajuc¢e kontejnere radi njenog recikliran-
ja. Pomozite da se saCuva okolina i ljudsko zdravlje, i da se reciklira otpad od elektricnih i elektronskih uredaja.
Uredaje obelezene ovim simbolom nemojte bacati zajedno sa smecem. Proizvod vratite u lokalni centar za
recikliranje ili se obratite opStinskoj kancelariji.

* Samo pojedini modeli.
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Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTHU

[aHHbIN NPUBOP MOXKET 3KCMyaTUPOBaTLCA OETbMI CTapLle 8 NeT U uUaMy C OrpaHNYeHHbIMY
Pr3NHECKMU, CEHCOPHBIMU NIV YMCTBEHHBIMI CMOCOOHOCTAMMU UM C HEAOCTATOYHBIM OMbITOM

NN 3HAHVAMM TOSTBKO MOCTE MOSTYHEHNST COOTBETCTBYHOLLIX MHCTPRYKLIMIA, MO3BOSIAKOLLIMX M

6e30rMacHO SKCMyaTVPOBaTh MPUOOP 1 AAOLLVX UM MPEacTaBneHne 06 OrnacHOCTW, COMPSPKEHHOW €ro
akennyarauyen. OQ4UmMcTKa 1 OOCTYNHOE NONb30BATENO TEXHUHECKOE OOCNY>KBaHVE Nprbopa He JOMKHO
MPOV3BOONTLCA OETbMM 6€3 MPUCMOTPA.

BHVMAHWE! «Typ6oLeTka»* OCHaLLEHb! BpaLLatOLLENCSA LLETKON, B KOTOPOW MOMNYT 3aCTPEBaTb PasiyHbIe
NPeOMETLI. VICronb3ynTe X TOMBKO )19 OYNCTKM NMOBEPXHOCTEW, A5 KOTOPbIX OHa MpeaHa3HaqveHa, 1 cobnopante
MpWY ITOM OCTOPOXXHOCTB. [ lepen 3BneHeHeM 3aCTPSABLLUMX MPEOMETOB U OHCTKOW LLIETKN BbIKITKOHaTE MblIeCOC.
He paspeluante getam urpatb ¢ NprbopomMm.

Bcerna BbiHUManTe BUNKY U3 PO3ETKUM NMEepes YNCTKON Nprbopa 1 yXoooM 3a HUAM.

He nonb3ynTtech nbinecocomM 6e3 unsTpos.

OcTOpOXKHO!

Mpn6op coaepXXUT aneKTpu4eckKkme Nnposoaa.

* He npumeHanTe onsa coopa XUOKOCTEN

e [1n5 MbITbs Mprbopa He NMorpy>kante ero B >KMOKOCTb.

® PeryngpHo NpoBepsnTe LWaHr U He NoMb3yWNTECH M MPW MOBPEXOEHUM.

Bce 310 MOXET NPUBECTU K CEPbESHBIM MOBPEXAEHNAM OBUraTeNd, He nognafatoLyM nog, 4eNcTeme
rapaHTun.

HaHHbIM NbiNecoc npefHa3HadYeH ToNbKO 4J15 ObITOBOO MPUMEHEHVS.

He nonb3yntecob nbiuiecocom:

e BOA13M NerkoBoCcnnaMeHstoLLMXCS ra3oB U T. 1n.;

® 1159 YACTKW OCTPbIX MPEOMETOB;

® Npu y6OopKe ropsyer Ny OCTbIBLLEN 30S1bl, HEMOralleHHbIX OKYPKOB U T. M.;
® Mpuv YBopKe MesiKon Mbifiv, HanpuMep OT LUTYKaTypKu, 6ETOHA, MyKN.

Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTU NPU O6paLLEeHUN CO LWWHYPOM NUTAHUSA

® PerynspHo NpoBepsanTe, He NOBPEXAEH NV LLHYP VN LUTeNcenbHas Buka. [1onb30BaTbCA MblNIECOCOM C
NOBPEXAEHHBIM LLHYPOM MUTaHWA 3anpeLLaeTcs.

* B Liengdx 6e30nacHOCTU MOBPEXOEHHbIV LLUHYP CEeayeT 3aMeHATL TOSTIbKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBVICHOM
LeHTpe Electrolux. M@apaHTuinHoe 0bcny>xnBaHe He PacnpOCTPaHSETCA Ha NOBPEXAEHNS LLUHYPa NUTAHNA
nblnecoca.

® He TAHUTE U HEe NOAHMMAaNTE MbIIECOC 3a LLUHYP.

Bce paboTbl Mo 06CNy»KMBaHMIO 11 PEMOHTY OO/MKHbI BbIMOMHATLCA TONTBKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE
Electrolux. XpaHuTe Mbinecoc B CyxoM MecTe.

NHdopmauusa gna notpebutens n aKonorn4yeckas nosMTmka

Electrolux He HECET HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTM 3a IKOOOM yLLEPO, MOHECEHHbIN 1N3-3a HEMPaBWIbHOMO
MNCMNONb30BaHNA AAaHHOMO BbITOBOIO NMpubopa W BHECEHNSA B HEMO N3MeHeHU. [loapobHasa rapaHTns 1
CMUCOK CEPBWCHbIX LIEHTPOB MPUBELAEHb! B rapaHTUMHOW BpOLLIOpE KOMMEKTa npuoopa.

Bawv 3ameqaHns 0 nbinecoce 1 pyKoBOACTBE MO 3KCrlyaTauum CoobLLanTe Mo 31EKTPOHHOM MoYTe
floorcare@electrolux.com.

3a6oT1a 06 oKpy>katlowen cpege

[blnecoc pa3paboTtaH C y4eTOM TPeboBaHMN OXpaHbl OKPYXKaroLLIEV cpepl. Bce nnacTkoBbie AeTaiv MOMeYeHb!
0719 BTOPUHHOW NepepaboTku. [NogpobHee Ha Halem BebcanTe: www.electrolux.com Matepman yrnakoBkm
NnoaobpaH C yHETOM 3a60Thl 06 OKPY»KaKOLLIEV CPEE U MOMANEXUT NepepadboTkKe.

MaTepwuanbl ¢ cuMBONOM £ criefyeT casaThb Ha nepepaboTky. [ToNoXUTE YNakoBKy B COOTBETCTBYIOLLVE
KOHTEVHEPbI ANA coopa BTOPUHHOMO Chipbs. [TprHMMas y4acTne B NepepaboTke CTaporo afNekTpoObITOBOMO
obopynoBaHus, Bbl MOMOraeTe 3alLMTUTL OKPYXKaOLLIYKO Cpeay W 300p0Bbe YenoBeka. He BbibpachiBanTe
BMECTE C ObITOBbIMU OTXOAaMK ObITOBYIO TEXHUKY, MOMEYEHHYO cuMBOoM ] [locTaBbTe nagenve Ha
MECTHOE npeanpusaTie no nepepaboTke BTOPUHHOMO CbiPbs UM 06PaTUTECH B CBOE MyHULIMMASIbHOE
yrnpasJ/ieHune.

*Torbko 41 OTaesbHb X MOOESEN.
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Bumoru TexHikn 6e3neku ta nonepepKeHHs

Llen npunag, MoXxe BUKOPUCTOBYBATVCH AiTbMM CTapLLIE 8 POKIB Ta 0CO6aMM i3 SHKEHMI (ISUHHMIA, CEHCOPHVMI
ab0 MCUXIHHVIMIN MOXXITMBOCTAMM U HEOOCTATHIM AOCBIAOM | 3HaHHAMM JILLIE Mif, HarTsAoM abo Micst MPOBEOEHHA
IHCTPYKTaXKY CTOCOBHO B6E3MEYHOr0 KOPCTYBaHHA MPWIAO0M Ta PO3YMIHHSA MOB’A3aHX 3 LM PUSKKIB.

YBATAl Typ60-Hacaaxkn®™ OCHaLLEHI LLITKOO, LLIO OBEPTAETLECA, B 1KY MOXKYTb MOTPANUT CTOPOHHI MPEOMETN.
KOpUCTYNTECH HUMUK 3 OBEPEXHICTIO Ta JIMILLIE HA MPU3HAYEHVX 0715 LIsOro NMOBEPXHSX. [lepLu HX B/OMTA
NpPeOMETH, LLO NoTpaniiv Ha LLTKY, abo nepem OYULLEHHAM LLITKM BUMKHITL MNIOCOC.

CnigkynTe 3a TuM, WO6 AOiTU HEe rpannca 3 MPUNaa0oM.

Crigryvite 3a TvMm, LLIOG NMpuvniaf, 6yro BiO, €AHAHO Bif, [KEPENa »KVBMEHHSA Mepe, YYLLIEHHAM ab0 PEMOHTOM.

Y XKOOHOMY Pa3i He BUKOPUCTOBYWTE MUIOCOC 6€3 PBTPIB.

YBara!

Mpunap MicTUTb eNeKTPUYHi po3’emu:

® Y XKOOHOMY pasi He 3bupanTe pianHy 3a OONMOMOror nNmaococa

¢ He nomillanTe B cepeamHy nmaococa pignHy Ons YMLLEHHS

e |lInaHr HeobxiaHO PerynsapHO NEPEBIPATY | HE BUKOPWCTOBYBATY B Pa3i MOLLKOIKEHHS.
BuiesragaHe Moxke NMpm3BeCTY 0 CEPMO3HOIO MOLLUKOMKEHHA MOTOPA, a Take MOLLUKOIPKEHHA HE
MOKPWBAETLCH MAPaHTIEHO.

[MMNococ NpU3HAYeHO BUKITFOYHO A1 3aCTOCYBaHHSA B [OMALLHIX yMOBaXx.

Y XxogHoMy pa3i He BAKOPUCTOBYUTE NUJIOCOC:

e [Topyd i3 razamu, LLO NErko 3anMaroTbCa TOLLO;

® [1119 NPUBUNPaHHA FOCTPUX NPEOMETIB;

® 1715 36MPaHHA rapsa4vol UM XON04HOI 301, HegonaskiB TOLLO;

® 119 36MpaHHs TOHKOOMCMNEPCHOrO NNy, HaNpYKnan Bif LUTYKATYpPKK, 6ETOHY, abo 6OPOLLIHA;

Monepea)XeHHs WoA0 WHYPa XUBJIEHHS

¢ [lepeBipTe, UM HE MOLLUKOMKEHO Kabenb Ta BUMKY. Y >KOOHOMY pa3i HE BUKOPUCTOBYMTE MANOCOC, AKLLO
LLIHYP >KMBEHHS MOLLKOLKEHO.

® SKLLO LUHYP XKMBMEHHSA MOLLUKOMKEHO, PEMOHT HEOOXIAHO 3AiIMCHIOBATY NLLIE B CEPBICHOMY LIeHTPI Electrolux B
Linsx 6e3nexku. MNOoLKOMKEHHS LLIHYPa MMoCOoca He MiANArae rapaHTiHOMY PEMOHTY.

¢ Hikonu He TArHiTL Ta He NigHIMarTe NMOCOC 3a LLUHYP.

O6cnyroByBaHHA Ta PEMOHT MNIOCOCA MOXYTb BUKOHYBATW NMLLIE aBTOPU30BaHi cepBiCHI LieHTpu Electrolux.
3b6epiranTe NIococ y CyxoMy MICLI.

IHcbopmauia ansa cno)xueadis i NONITUKA 3aXUCTY HABKOJINLWUHLOIO cepeaoBmLla

Electrolux He Hece »KOaHOI BiAnoBiAaNbHOCTI 3a LLUKOAY, CMPUHMHEHY BHACSIOOK HEHAIEXXHOIO BUKOPUCTaHHS
nniococa abo CaMOBISIbHOMO BHECEHHS 3MiIH Y KOHCTPYKLLIO nunococa. [JoknaaHille npo rapaHTiio Ta
KOHTaKTHY IH(popMaLjio A9 KOPUCTYBaYIB AVB. rapaHTIVIHWA TauloH, O4AHOro A0 YNakoBKN.

SAKLLIO B/ Ma€eTe Mporoanuj LLIOAO MOKPaLLEHHS nMiococa abo NOCiBHMKA 3 eKcryaTaLlil, 3B’sKiTbCH 3 HaMK 3a
eNeKTPOHHOK agpecoto floorcare@electrolux.com.

MonitTnka 3axucTty HaBKOJIULLHbOIO cepeaoBuLLa

3a CBOEK KOHCTPYKLIEID Lier B1pi6 6e3nevHnin ana aoBkinas. Bei nnactMacoBi HaCTUHM NpU3HaYeHi ans
MOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHA. [oknaaHile ayB. Ha Beb-canTi: www.electrolux.com

MaTepianu ynakoBKY € eKOONMYHO 6e3neYHNMY | MOXXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS A1 NMOBTOPHOI MEpPeEPOOKM.
3naBavite Ha NOBTOPHY NMepepobKy MaTtepianin, No3HaYeHi BignoBiAHNM CYMBOSIOM L’B Bukngante ynakosky
y BiOANOBiAHI KOHTEVHEPW ANS BTOPWHHOI CUPOBUHW. [1OMOMOXXiTb 3aXUCTUTV HABKOJWLLHE CEPENOBMLLE Ta
300POB’S iHLLVX MHOAEV | 3a6e3MednT BTOPUHHY NEPEPODKY ENEKTPUHHUX | eNeKTPOHHUX npunaais. He Bu-
KuganTe npunagy, nosHaYeHi BignosigHM CYIMBOJIOM % , PA30M 3 iHLIKM OOMaLLHIM CMITTSM. [loBEpPHITb
NPOAYKT [0 3aBofy i3 BTOPUHHOI NepepobKn y BaLLi MiICLEEBOCTI ab0 3BEPHITLCA A0 MICLIEBUX MYHILMMATIbHUX
opraHiB Braau.

* 3anexxHo Big, Moaen
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Drosibas prasibas un bridinajums

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai

garigam spéjam vai pieredzes un zinaSanu trukumu, ja tos uzrauga, tie ir instruéti par ierices droSu

lietoSanu un izprot potencialos riskus.

UZMANIBU: Turbouzgalu* aksesuariem ir rotéjosa birste, kura var iesprist priekdmeti. Lidzu, lietojiet tos
piesardzigi un tikai uz tam paredzetam virsmam. Ludzu, izsledziet puteklu stcgju pirms iesprudusu priekSmetu
atbrivosanas vai birstes tirisanas.

Uzraugiet, lai mazi bérni nerotalatos ar ierici.

Pirms ierices tinsanas un apkopes, kontaktdaksa ir jaatvieno no stravas padeves.

Nekad nelietojiet putek|u stuceju bez filtriem.

Bridinajums

Siierice ietver elektriskos savienojumus:

¢ Nelietojiet putek|u suceju Skidruma savakSanai

¢ Tirisanas nolukos, neievietojiet puteklu suceju jebkada sSkidruma.

e Gofreto cauruli ir regulari japarbauda; ja ta ir bojata, to nedrikst lietot.

lepriekS minétais var izraisit nopietnus motora bojajumus, uz kuriem neattiecas garantija.
PuteklsUcejs paredzets tikai izmantoSanai majas.

Nekad nelietojiet puteklu sticéju

¢ Viegli uzliesmojosu gazu u.tml. vielu tuvuma.

e Asu priekSmetu uzsukSanai;

e kvelojosSu oglu vai izdedzu, nenodzestu izsméeku u.tml. uzsukSanai;
e smalku putek|u, pieméram, gipSa, betona, miltu uzsuksanai.
Puteklsucejs paredzets tikai izmantoSanai majas.

Stravas kabela drosibas tehnikas noteikumi

e Regulari parbaudiet, vai kontaktdakSa un kabelis nav bojati. Nekad nelietojiet putek|u suceju, ja ta kabelis ir
bojats.

¢ Ja kabelis ir bojats, to drikst nomainit tikai oficialaja Electrolux tehniskas apkopes centra, lai izvairitos no
iesp€jamam briesmam. Uz puteklu suceja kabela bojajumiem garantija neattiecas.

¢ Nekad nevelciet un neceliet putek|u suceju aiz kabela.

Putekl|u stceja apkopi un remontu drikst veikt tikai oficiala Electrolux tehniskas apkopes centra darbinieki.
Glabajiet putek|u suceju sausa vieta.

Informacija lietotajam un produkta ilgas darbibas politika

Electrolux neuznemas nekadu atbildibu par bojajumiem, kas raduSies nepareizas lietoSanas vai tisas bojasanas
dél. Vairak par garantiju un informaciju lietotajiem uzziniet Garantijas gramatina, kas atrodas iepakojuma.

Ja jums ir kas sakams par putekisuceju vai LietoSanas instrukcijam, ludzu rakstiet e-pastu uz adresi
floorcare@electrolux.com.

Produkta ilgas darbibas politika

Sis izstradajums veidots, nemot véra vides aizsardzibas prasibas. Visas plastmasas detalas var nodot
otrreiz€jai izejvielu parstradei. Sikakai informacijai apmeklgjiet musu majas lapu:

www.electrolux.com.

lepakojuma materiali ir videi draudzigi un var tikt parstradati.

Nododiet otrreizejai parstradei L’}_\ materialus ar simbol levietojiet iepakojuma materialus atbilstoSos kontei-
neros to otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilveku veselibu, atkartoti parstradajot elek-
trisko un elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet ierices, kas apzimetas ar So simbolu , kopa ar maj-
saimniecibas atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietgja otrreizejas parstrades punkta vai sazinieties ar vietejo
pasvaldibu.

* Tikai noteiktiern modeliem.
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Saugos reikalavimai ir jspéjimas

Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety amziaus ir asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy arba protiniy

ir supranta atitinkamus pavojus.

|ISPEJIMAS: Rankiniy priedy turbininiai antgaliai* turi besisukant] Sepetj, kuriame gali jsipainioti dalys. Naudok-
ite juos atsargiai ir tik ant numatytyjy pavirsiy. ISjunkite dulkiy siurblj prie pasalindami jsipainiojusias dalis arba
valydami Sepet;.

Reikia uztikrinti, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

Visada prie$ valydami arba atlikdami prietaiso prieziurg iStraukite kistuka is el. lizdo.

Niekada nenaudokite siurblio be filtry.

Ispéjimas

Siame prietaise yra elektros jungéiu:

¢ Niekada nesiurbkite jokiy skysciy

* Prigtaiso nemerkite j jokj skystj, kurj norite iSvalyti

e Zarna reikia pastoviai tikrinti ir nenaudoti, jei ji pazeista. 5

Nesilaikant auksciau iSvardinty reikalavimy galima stipriai apgadinti variklj. Siy gedimy atveju garantija netai-
koma.

Sis dulkiy siurblys skirtas naudoti tik namuose.

Dulkiy siurblio niekada nenaudokite

e Salia degiy dujy ar pan.

e Ant aStriy daikty

e Karsto arba Salto Slako, rusenanciy nuoruky ir pan.
e Smulkiy dulkiy, pvz., tinko, betono, milty.

Perspéjimai dél maitinimo laido naudojimo

¢ Reguliariai tikrinkite, ar kistukas ir laidas néra pazeisti. Niekada nenaudokite dulkiy siurblio, jei jo laidas
pazeistas.

e Jei laidas pazeistas, jj turi pakeisti jgalioto ,Electrolux” techninés priezitros centro darbuotojai, kad bty
iISvengta pavojaus. Dulkiy siurblio laidy pazeidimams garantija netaikoma.

¢ Niekada netraukite ir nekelkite dulkiy siurblio uz laido.

Visg siurblio priezitrag ir remontg turi atlikti tik jgaliotojo ,Electrolux” aptarnavimo centro darbuotojai. Dulkiy
siurblj laikykite sausoje vietoje.

Informacija vartotojams ir suderinamumas su aplinkos apsauga

,Electrolux® neprisiima jokios atsakomybeés uz zalg, padarytg netinkamai naudojant prietaisa ar jj sugadinus.
ISsamesneé informacija apie garantijg ir vartotojo kontaktai nurodomi pakuotéje pateiktame garantijos lanksti-
nuke

Jei turite kokiy nors pastaby apie dulkiy siurblj ar naudojimo instrukcijas, rasykite mums el. pastu
floorcare@electrolux.com.

Suderinamumas su aplinkos apsauga

Sis gaminys sukurtas atsizvelgiant j aplinkosaugos reikalavimus. Visos plastikinés dalys yra pazymétos kaip
skirtos perdirbti. Daugiau informacijos zr. musy svetaingje: www.electrolux.com.

Pakuotées medziaga nekenkia aplinkai, ja galima perdirbti.

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymeétas Siuo Zenklu £ .ISmeskite pakuote j atitinkama atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti elektros
ir elektronikos prietaisy atliekas. NeisSmeskite Siuo zenklu pazyméty prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos savivaldybe dél
papildomos informacijos.

* Tinka tik kuriems modeliams.

EQM 02 01 04



|
— N T T T |

(EST/

Ohutusnouded ja hoiatamine

Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased lapsed ning fUUsilise, sensoorse voi vaimupuudega
inimesed voi kogemuste ega teadmisteta isikud, kui nende Ule on jarelvalve ja neid juhendatakse

seadme turvalise kasutamise osas ning nad maoistavad seadme kasutamisega kaasnevaid ohte.

HOIATUS! Turbo-otsikud on varustatud pddrieva harjaga, mille sisse voivad esemed kinni jaada. Kasutage neid otsi-
kuid ettevaatlikult ja ainult sobivatel pindadel. Enne kinnijganud esemete eemaldamist voi harja puhastamist IUlitage
tolmuimeja kindlasti vélja.

Laste jarele tuleks vaadata, et nad seadmega ei mangiks.

Alati Uhendage pistik vooluvorgust lahti enne seadme puhastamist voi hooldamist.

Arge kunagi kasutage tolmuimejat ilma filtriteta.

Ettevaatust

Tegemist on elektriseadmega:

* Arge kunagi imege vedelikku

¢ Mitte kasta puhastamiseks vette

e \oolikut tuleks regulaarselt kontrollida; vigastatud voolikut ei tohi kasutada.
Ulaltoodu eiramine vaib rikkuda tolmuimeja mootorit — kahjusid garantii ei korva.
See tolmuimeja on ette nahtud ainult koduseks kasutamiseks.

Arge kasutage kunagi tolmuimejat:

¢ KergsUttivate gaaside jms l&heduses.

¢ teravatel esemetel,

¢ hooguva vaoi jahtunud sbe, sutdatud sigaretikonide jmt. eemaldamiseks,
¢ Peene tolmu, naiteks krohvi, tsemendi ja jahu eemaldamiseks.

Toitejuhtme ohutusnouded:

e Kontrollige regulaarselt, et pistik ja toitejuhe oleksid terved.

Arge kunagi kasutage vigastatud toitejuntmega tolmuimejat.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, peab seda ohu ara hoidmiseks asendama ainult volitatud Electroluxi teenin-
duskeskus. Tolmuimeja toitejuntme vahetamist garantii ei kata.

e Arge kunagi ttmmake ega tdstke tolmuimejat juhtmest.

Kogu hooldustod ja remont tuleb teha Electroluxi volitatud teeninduskeskuses. Hoidke tolmuimejat kuivas.

Klienditeave ning jatkusuutlikkuse poliitika

Electrolux ei vastuta kahjude eest, mis on pohjustatud seadme valest kasutamisest voi selle muutmisest.
Vaadake Garantiivoldikut pakendis tapsemalt garantiid ja kliendi kontakte.

Kui Teil on kommentaare tolmuimeja voi tédjuhiste kohta, palun saatke meile kiri floorcare@electrolux.com
aadressile.

Jatkusuutlikkuse poliitika

Selle toote valmistamisel on arvestatud keskkonnaga. Koik taaskaideldavad plastosad on vastavalt margistat-
ud. Tapsemalt vaadake meie veebisaiti: www.electrolux.com

Pakkematerjalid on valitud keskkonnasdbralikult ja neid saab taaskasutada.

Sumboliga £ tahistatud materjalid voib ringlusse suunata. Selleks viige pakendid vastavatesse konteineritesse.
Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse. Arge visake
stimboliga E tahistatud seadmeid muude majapidamisjaatmete hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pOorduge abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

* Ainult teatud mudelitel.
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Emniyet gereksinimleri ve uyarilar

Bu cihaz, guvenli sekilde kullanim ve olugabilecek tehlikeler hakkinda talimat verilerek gozetim altinda veya
bilgilendirmek sartiyla 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitesi dUsuk veya bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.

UYARI: Turbo ug aksesuar™ i¢inde, pargalarin sikisabilecegi bir déner firga bulunur. Bu aksesuari IUtfen dikkatle ve
yalnizca belirtilen yUzeylerde kullanin. Sikisan parcalan cikarmadan veya fircayr temizlemeden dnce Iitfen elektrikli
sUpurgeyi kapatin.

Cocuklarin, gerekli uyarilar yapilarak cihazla kesinlikle oynamamasi saglanmalidir.

Cihazi temizlemeye veya bakimini yapmaya baslamadan énce daima fisini prizden cikartin.

Elektrikli sUpUrgeyi asla filtreleri olmadan kullanmayin.

Dikkat

Bu cihazda elektrik baglantilani bulunmaktadir:

¢ Asla sivi gcekmek icin kullanmayin

¢ Temizlemek amaciyla asla herhangi bir siviya daldirmayin

e Hortum duzenli olarak kontrol edilmeli ve hasar gérdugtnde kullanimamalidir.
Yukarida sayilanlar motora zarar verebilir; bu tlr hasarlar garanti kapsaminda degildir.
Elektrikli sUpurge, yalnizca evde kullanim amacldir.

Elektrikli siiplirgeyi asagidaki durumlarda/yerlerde asla kullanmayin:
e Yanici gazlar vb. yakini

e Keskin cisimler Uzerinde

e Sicak veya soguk kuller, yanik sigara izmaritleri, vb.

e Orn. algl, beton, un gibi ince tozlar.

Giic kablosu 6nlemleri

¢ Dizenli olarak fis ve kablonun hasarli olup olmadigini kontrol edin. Kablonun hasarli oldugu durumlarda elek-
trikli sUpUrgeyi asla kullanmayin.

e Kablo hasar gorurse, tehlikeli durumlarin engellenmesi agisindan yetkili Electrolux servis merkezi tarafindan
degistirimesi gerekir. Elektrikli stpurge kablosu hasarlan garanti kapsaminda degildir.

¢ Elektrikli sUpUrgeyi asla kablosundan tutarak cekmeyin veya kaldirmayin.

BUtln servis ve onarim islemleri yetkili bir Electrolux servis merkezi tarafindan yapilmalidir. Elektrikli stpurgeyi
kuru bir yerde saklayin.

Tuketici bilgileri ve surdurilebilirlik politikasi

Electrolux, cihazin uygun olmayan bigimde kullaniimasi veya kurcalanmasi nedeniyle olusan higbir hasarin
sorumlulugunu kabul etmez. Garanti ve tuketiciler icin iletisim bilgileriyle ilgili olarak ambalajdaki Garanti
Kitap¢igina bakin

Elektrikli stpurge veya Kullanim Talimatlari ile ilgili yorumlariniz igin lUtfen floorcare@electrolux.com adresinden
bize ulasin

Siirdirilebilirlik politikasi

Bu Urun, gevre Uzerindeki etkileri goz onune alinarak tasarlanmistir. Tum plastik parcalar, geri donusttrme iglemleri dik-
kate alinarak isaretlenmistir. Ayrintilar igin web sitemizi ziyaret edin: www.electrolux.com

Ambalaj malzemesi ¢evre dostudur ve geri donusturulebilir.

Su sembole s £y ahip malzemeler geri ddnusturdlebilir. Ambalaji geri ddnuistim icin uygun konteynerlere ko-
yun. Elektrikli ve elektronik cihaz atiklarinin geri déntsumine ve gevre ve insan saghginin korunmasina yardimci
olun. Ev atigi semboll E bulunan cihazlar atmayin. Uriin{ yerel geri déniisiim tesislerinize génderin ya da
belediye ile irtibata gegin.

* Yalnizca belirli modellerde.
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